HAND CARVING KNIFE - R. MURPHY COMPANY HANDC HAND
CARVING KNIFE

Small, 1-3/8", straight-edge knife with slim, contoured handle for controlled

cutting.
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Attributes

® Name: R. MURPHY COMPANY HANDC HAND CARVING KNIFE

® Manufacturer: R. MURPHY COMPANY

® Product no.: 616001000

® Mfr. No.:

[ )

Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: HAND CARVING KNIFE Sicherheitshinweise

English: HAND CARVING KNIFE Safety Instructions

Espafiol: Instrucciones de Seguridad para el Cuchillo de Carving MANUAL
Francais: Instructions de Sécurité pour le Couteau a Sculpter

Italiano: Istruzioni di Sicurezza per il COLTELLO DA INTAGLIO

Polski: Instrukcje Bezpieczenstwa NOZA SNYCERSKIEGO

Suomi: HAND CARVING KNIFE Turvallisuusohjeet

Cesky: Bezpec¢nostni pokyny pro HREBIKOVY NUZ



HAND CARVING KNIFE Sicherheitshinweise

Einfilhrung

Danke, dass du dich fir das HAND CARVING KNIFE der R. MURPHY COMPANY entschieden hast. Dieser
Leitfaden enthalt wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Verwendung deines
Schnitzmessers zu gewabhrleisten. Bitte lies diesen Leitfaden sorgféltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handhabe das Messer immer mit Vorsicht, um Schnitte und Verletzungen zu vermeiden.

Halte das Messer auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Messer regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Messer nur fiir den vorgesehenen Zweck — HandSchnitzen.

Befolge alle lokalen Vorschriften beziiglich der Verwendung und Entsorgung von scharfen Gegenstanden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Schneide immer von deinem Kérper weg und halte die Finger aus dem Schneidebereich fern.
Verwende eine stabile Schneideflache, um ein Verrutschen zu verhindern.

Benutze das Messer nicht, wenn du mide oder abgelenkt bist.

Bewahre das Messer an einem sicheren Ort auf, vorzugsweise in einer Schutzhtille oder Abdeckung.
Versuche nicht, das Messer selbst zu modifizieren oder zu reparieren.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.
® Sammle alle notwendigen Materialien fur dein Schnitzprojekt.

2. Verwendung des Messers:

® Halte den Griff fest mit deiner dominanten Hand.

® Positioniere das Material, das du schnitzen mdchtest, sicher auf deiner Schneideflache.
Beginne mit dem Schnitzen, indem du sanften Druck austibst und die Klinge entlang des Materials
fUhrst.

®* Wenn du auf Widerstand st63t, halte an und beurteile die Situation, bevor du fortfahrst.

3. Nach der Verwendung:

® Reinige das Messer mit einem feuchten Tuch, um Riickstédnde zu entfernen.
® Trockne das Messer grundlich, um Rostbildung zu verhindern.
® Bewahre das Messer sicher auf und stelle sicher, dass die Klinge geschiitzt ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Messer verantwortungsbewusst und befolge die lokalen Vorschriften fir scharfe Gegenstande.
® Wenn das Messer irreparabel beschéadigt ist, stelle sicher, dass es sicher verpackt ist, um Verletzungen
wéhrend der Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezliglich deines HAND CARVING KNIFE wende dich bitte an die
zustandigen lokalen Behérden oder Verbraucherorganisationen. Bleibe immer informiert tiber Produktriickrufe und
Sicherheitsupdates Uber offizielle Kandle.

Danke, dass du Sicherheit bei der Verwendung deines HAND CARVING KNIFE priorisierst. Viel Spald beim
Schnitzen!



HAND CARVING KNIFE Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the HAND CARVING KNIFE from R. MURPHY COMPANY. This guide provides important
safety information and instructions to ensure the safe use of your carving knife. Please read this guide carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

Always handle the knife with care to avoid cuts and injuries.

Keep the knife out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the knife regularly for any signs of damage or wear.

Use the knife only for its intended purpose—hand carving.

Follow all local regulations regarding the use and disposal of sharp objects.

Specific Safety Precautions for Use

Always cut away from your body and keep fingers clear of the cutting path.
Use a stable cutting surface to prevent slips.

Do not use the knife if you are fatigued or distracted.

Store the knife in a safe place, preferably in a protective sheath or cover.
Do not attempt to modify or repair the knife yourself.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that your working area is clean and welllit.
® Gather all necessary materials for your carving project.

2. Using the Knife:

Grip the handle firmly with your dominant hand.

Position the material you are carving securely on your cutting surface.

Begin carving by applying gentle pressure and guiding the blade along the material.
If you encounter resistance, stop and assess the situation before continuing.

3. After Use:
® Clean the knife with a damp cloth to remove any residue.

® Dry the knife thoroughly to prevent rusting.
® Store the knife safely, ensuring the blade is protected.

Disposal Instructions

® Dispose of the knife responsibly, following local regulations for sharp objects.
® |f the knife is damaged beyond repair, ensure that it is wrapped securely to prevent injury during disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding your HAND CARVING KNIFE, please reach out to the appropriate
local authorities or consumer safety organizations. Always stay informed about product recalls and safety updates
through official channels.

Thank you for prioritizing safety while using your HAND CARVING KNIFE. Enjoy your crafting!



Instrucciones de Seguridad para el Cuchillo de
Carving MANUAL

Introduccion

Gracias por elegir el Cuchillo de Carving de R. MURPHY COMPANY. Esta guia proporciona informacion importante
sobre seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro de tu cuchillo de carving. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja el cuchillo con cuidado para evitar cortes y lesiones.

Mantén el cuchillo fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el cuchillo regularmente en busca de signos de dafio o desgaste.

Usa el cuchillo solo para su propdsito previsto: el carving a mano.

Sigue todas las regulaciones locales sobre el uso y la eliminacién de objetos afilados.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre corta alejandote de tu cuerpo y mantén los dedos alejados de la trayectoria del corte.
Usa una superficie de corte estable para prevenir deslizamientos.

No uses el cuchillo si estas fatigado o distraido.

Guarda el cuchillo en un lugar seguro, preferiblemente en una funda o cubierta protectora.

No intentes modificar o reparar el cuchillo ti mismo.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y bien iluminada.
® Relne todos los materiales necesarios para tu proyecto de carving.

2. Usando el Cuchillo:

® Sujeta el mango firmemente con tu mano dominante.

® Coloca el material que estés tallando de manera segura sobre tu superficie de corte.

® Comienza a tallar aplicando una presién suave y guiando la hoja a lo largo del material.
® S encuentras resistencia, detente y evalla la situacidn antes de continuar.

3. Después de Usar:

® Limpia el cuchillo con un pafio himedo para eliminar cualquier residuo.
® Seca el cuchillo completamente para prevenir la oxidacion.
® Guarda el cuchillo de manera segura, asegurando que la hoja esté protegida.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el cuchillo de manera responsable, siguiendo las regulaciones locales para objetos afilados.
® Siel cuchillo esta dafiado més alla de la reparacion, asegurate de envolverlo de manera segura para prevenir
lesiones durante la eliminacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacion sobre la seguridad de tu Cuchillo de Carving, por favor contacta a las
autoridades locales o a organizaciones de seguridad del consumidor. Mantente informado sobre los retiros de
productos y actualizaciones de seguridad a través de canales oficiales.

Gracias por priorizar la seguridad mientras usas tu Cuchillo de Carving. jDisfruta de tu trabajo artesanal!



Instructions de Sécurité pour le Couteau a Sculpter

Introduction

Merci d'avoir choisi le Couteau a Sculpter de R. MURPHY COMPANY. Ce guide fournit des informations importantes
sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation sdre de votre couteau a sculpter. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Manipulez toujours le couteau avec soin pour éviter les coupures et les blessures.

Gardez le couteau hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le couteau pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Utilisez le couteau uniquement pour son usage prévu : la sculpture a la main.

Respectez toutes les réglementations locales concernant I'utilisation et I'élimination des objets tranchants.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Coupez toujours loin de votre corps et gardez vos doigts a I'écart de la trajectoire de la lame.
Utilisez une surface de coupe stable pour éviter les glissades.

Ne pas utiliser le couteau si vous étes fatigué ou distrait.

Rangez le couteau dans un endroit sdr, de préférence dans une gaine ou un étui protecteur.
Ne tentez pas de modifier ou de réparer le couteau vousméme.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
® Rassemblez tous les matériaux nécessaires pour votre projet de sculpture.

2. Utilisation du Couteau :

® Saisissez fermement le manche avec votre main dominante.

® Positionnez le matériau que vous sculptez de maniére sécurisée sur votre surface de coupe.

® Commencez a sculpter en appliqguant une pression douce et en guidant la lame le long du matériau.
® Sjvous rencontrez une résistance, arrétezvous et évaluez la situation avant de continuer.

3. Aprés Utilisation :
* Nettoyez le couteau avec un chiffon humide pour enlever tout résidu.

® Séchez soigneusement le couteau pour éviter la rouille.
® Rangez le couteau en toute sécurité, en veillant & ce que la lame soit protégée.

Instructions d'Elimination

* Eliminez le couteau de maniére responsable, en respectant les réglementations locales concernant les objets
tranchants.

® Sile couteau est endommagé audela de la réparation, assurezvous qu'il est bien enveloppé pour éviter les
blessures lors de I'élimination.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Couteau a Sculpter, veuillez contacter les
autorités locales appropriées ou les organisations de sécurité des consommateurs. Restez toujours informé des
rappels de produits et des mises a jour de sécurité par le biais de canaux officiels.

Merci de donner la priorité a la sécurité lors de l'utilisation de votre Couteau a Sculpter. Profitez de votre création !



Istruzioni di Sicurezza per il COLTELLO DA INTAGLIO

Introduzione

Grazie per aver scelto il COLTELLO DA INTAGLIO della R. MURPHY COMPANY. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro del tuo coltello da intaglio. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre il coltello con attenzione per evitare tagli e infortuni.

Tieni il coltello fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il coltello per eventuali segni di danni o usura.

Utilizza il coltello solo per il suo scopo previsto: l'intaglio a mano.

Segui tutte le normative locali riguardanti 'uso e lo smaltimento di oggetti affilati.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Taglia sempre lontano dal tuo corpo e tieni le dita lontane dalla traiettoria di taglio.
Utilizza una superficie di taglio stabile per prevenire scivolamenti.

Non utilizzare il coltello se sei stanco o distratto.

Conserva il coltello in un luogo sicuro, preferibilmente in una custodia protettiva.
Non tentare di modificare o riparare il coltello da solo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
® Raccogli tutti i materiali necessari per il tuo progetto di intaglio.

2. Utilizzo del Coltello:

® |mpugna saldamente il manico con la mano dominante.

® Posiziona il materiale che stai intagliando in modo sicuro sulla superficie di taglio.

® |nizia a intagliare applicando una leggera pressione e guidando la lama lungo il materiale.
® Se incontri resistenza, fermati e valuta la situazione prima di continuare.

3. Dopo I'Uso:

® Pulisci il coltello con un panno umido per rimuovere eventuali residui.
® Asciuga il coltello accuratamente per prevenire la ruggine.
® Conserva il coltello in modo sicuro, assicurandoti che la lama sia protetta.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il coltello in modo responsabile, seguendo le normative locali per oggetti affilati.
® Se il coltello € danneggiato oltre la riparazione, assicurati che sia avvolto in modo sicuro per prevenire
infortuni durante lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del tuo COLTELLO DA INTAGLIO, ti invitiamo a
contattare le autorita locali competenti o le organizzazioni per la sicurezza dei consumatori. Rimani sempre informato
sulle revoche di prodotto e sugli aggiornamenti di sicurezza attraverso canali ufficiali.

Ti ringraziamo per aver prioritizzato la sicurezza durante I'uso del tuo COLTELLO DA INTAGLIO. Buon divertimento
con il tuo lavoro di intaglio!



Instrukcje Bezpieczennstwa NOZA SNYCERSKIEGO

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor NOZA SNYCERSKIEGO od R. MURPHY COMPANY. Niniejszy przewodnik zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewniag bezpieczne uzytkowanie Twojego noza
snycerskiego. Prosimy o uwazne przeczytanie tego przewodnika przed uzyciem produktu.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze obstuguj néz ostroznie, aby unikng¢ skaleczen i obrazen.

Trzymaj n6z z dala od dzieci oraz os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj n6z pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Uzywaj noza tylko do jego zamierzonego celu snycerki recznej.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczgcych uzycia i utylizacji ostrych przedmiotow.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze tnij w strone przeciwng do ciata i trzymaj palce z dala od Sciezki ciecia.
Uzywaj stabilnej powierzchni do ciecia, aby zapobiec poslizgnieciu.

Nie uzywaj noza, jesli jestes zmeczony lub rozproszony.

Przechowuj néz w bezpiecznym miejscu, najlepiej w ostonie lub pokrowcu.

Nie probuj modyfikowac¢ ani naprawia¢ noza samodzielnie.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze o$wietlone.
® Zbierz wszystkie niezbedne materiaty do swojego projektu snycerskiego.

2. Uzywanie Noza:

® Mocno chwy¢ rekojes¢ noza dominujaca reka.

® Umies¢ materiat, ktdry bedziesz rzezbi¢, stabilnie na powierzchni do ciecia.

® Rozpocznij rzezbienie, stosujgc delikatny nacisk i prowadzac ostrze wzdtuz materiatu.
® Jesli napotkasz op6r, zatrzymaj sie i ocen sytuacje przed kontynuowaniem.

3. Po Uzyciu:

® Wyczys¢ néz wilgotng szmatka, aby usunaé wszelkie resztki.
® Doktadnie osusz ndz, aby zapobiec rdzewieniu.
® Przechowuj néz w bezpiecznym miejscu, upewniajac sie, ze ostrze jest chronione.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj néz odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi ostrych przedmiotow.
® Jesli néz jest uszkodzony i nie nadaje sie do naprawy, upewnij sie, ze jest odpowiednio owiniety, aby
zapobiec obrazeniom podczas utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z Twoim NOZEM
SNYCERSKIM, skontaktuj sie z odpowiednimi lokalnymi organami lub organizacjami zajmujgcymi sie
bezpieczenstwem konsumentéw. Zawsze badz na biezgco z aktualizacjami dotyczacymi przypomnien o produktach i
informacji o bezpieczenstwie przez oficjalne kanaty.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczernstwa podczas korzystania z NOZA SNYCERSKIEGO. Ciesz sie
swoim rzemiostem!



HAND CARVING KNIFE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit HAND CARVING KNIFE:n R. MURPHY COMPANYIt4. Tamé& opas tarjoaa tarkeita
turvallisuustietoja ja ohjeita veitsesi turvalliseen kayttéon. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele veisté aina varovaisesti, jotta valtat viiltoja ja vammoja.

Pida veitsi lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista veitsi saannéllisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kayta veista vain sen tarkoitukseen—kéasikaiverrukseen.

Noudata kaikkia paikallisia saantéja teravien esineiden kaytosta ja havittamisesta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Leikkaa aina poispain kehostasi ja pida sormesi pois leikkauspolulta.
Kayta vakaata leikkuupintaa liukumisen estamiseksi.

Ala kayta veista, jos olet vasyneena tai hairiintynyt.

Sailyta veitsi turvallisessa paikassa, mieluiten suojapussissa tai kotelossa.
Al4 yritd muokata tai korjata veista itse.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
® Kerad kaikki tarvittavat materiaalit kaiverrusprojektiisi.

2. Veitsen kayttaminen:

Pida kahvasta tiukasti kiinni hallitsevalla kadellasi.

Aseta kaiverrettava materiaali tukevasti leikkuupinnalle.

Aloita kaivertaminen kohdistamalla hella painetta ja ohjaamalla terd& materiaalin reunaa pitkin.
Jos kohtaat vastusta, pysahdy ja arvioi tilanne ennen jatkamista.

3. Kayton jalkeen:
® Puhdista veitsi kostealla liinalla, jotta saat poistettua mahdolliset jaamat.

® Kuivaa veitsi huolellisesti ruostumisen estamiseksi.
® Sailyta veitsi turvallisesti, varmistaen, etta terd on suojattu.

Havittamisohjeet

® Havita veitsi vastuullisesti noudattaen paikallisia saanttja teravien esineiden osalta.
® Jos veitsi on vaurioitunut korjaamattomasti, varmista, etta se on kaaritty turvallisesti, jotta valtdt vammoja
havittdmisen aikana.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvid kysymyksia tai huolenaiheita HAND CARVING KNIFE:si suhteen, ota yhteytta
paikallisiin viranomaisiin tai kuluttajaturvayhdistyksiin. Pysy aina ajan tasalla tuotteen palautuksista ja
turvallisuuspaivityksista virallisten kanavien kautta.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden kayttdessasi HAND CARVING KNIFE:a. Nauti kaiverruksestasi!
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Bezpeénostni pokyny pro HREBIKOVY NUZ

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali HREBIKOVY NUZ od spole&nosti R. MURPHY COMPANY. Tento priivodce obsahuje
ddlezité bezpednostni informace a pokyny, které zajisti bezpeéné pouzivani vaseho fezbarského noze. Pred
pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tento priivodce.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy manipulujte s nozem opatrné, abyste se vyhnuli feznym ranam a zranénim.
Uchovavejte niZ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte niz na jakékoli znamky poskozeni nebo opotiebent.

Pouzivejte ndiZ pouze k jeho zamyslenému Géelu — ruénimu fezani.

DodrzZujte vSechny mistni predpisy tykajici se pouzivani a likvidace ostrych predmétd.

P Ve

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Vzdy fezejte od téla a udrzujte prsty mimo feznou drahu.

Pouzivejte stabilni feznou plochu, abyste predesli sklouznuti.
Nepouzivejte niz, pokud jste unaveni nebo rozptyleni.

UloZte niiZ na bezpedné misto, idedlné v ochranném pouzdie nebo krytu.
Nepokousejte se niiZ upravovat nebo opravovat sami.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

® Ujistéte se, ze vaSe pracovni plocha je Cista a dobfe osvétlena.
® Shromazdéte vSechny potfebné materialy pro vas fezbarsky projekt.

2. Pouzivani noze:

® Drzte rukojet pevné dominantni rukou.

* Umistéte materidl, ktery budete fezat, bezpe¢né na vasi feznou plochu.

® Zalnéte fezat jemnym tlakem a vedete Cepel podél materiélu.

® Pokud narazite na odpor, zastavte a zhodnotte situaci pfed pokracovanim.

3. Po pouziti:
® Ocistéte n0z vihkym hadfikem, abyste odstranili zbytky.

® Duikladné osuste ndz, abyste pfedesli korozi.
* UloZte n(iZ bezpeéné, aby byla ¢epel chranéna.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte n0Z odpovédné, v souladu s mistnimi pfedpisy pro ostré pfedméty.
* Pokud je nliZ poSkozeny a nelze ho opravit, ujistéte se, Ze je bezpecéné zabalen, aby se pfedeslo zranéni pfi
likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli bezpe&nostni dotazy nebo obavy ohledné vaseho HREBIKOVEHO NOZE, obratte se na
pfislusné mistni Gfady nebo organizace pro ochranu spotiebitelll. VZdy se informujte o zpétnych vyzvach produktd a
bezpecénostnich aktualizacich prostfednictvim oficidlnich kanal(.

Dé&kujeme, ze pfi pouzivani vadeho HREBIKOVEHO NOZE davate prednost bezpecnosti. UZijte si své fezbarské
prace!



